LAMBDA PRS65 PRECISION MUZZLE BRAKE 6.5CRIGR 5/8-24 SS
BLACK

If you've ever dealt with the frustration of having a muzzle brake that just won't
stay tight, then the VG6 Precision Lambda PRS65 Precision Muzzle Brake is
exactly the product you need on your precision rifle. Thanks to the innovative
design of this device, you'll never have to worry about your timed and tuned
muzzle brake falling out of whack again. Built with a two-piece, four-chamber
design, the VG6 Precision Lambda PRS65 Precision Muzzle Brake requires no
tools for installation, instead relying on a jam-nut that actually works in concert
with the baffles to tighten itself against the barrel during every shot. Of course,
thanks to the redirected gases ported from the four chambers, felt recoil is
essentially eliminated with this device. Fits 6.5 Creedmoor and 6.5 Grendel
barrels Fits 5/8-24 TPI threaded muzzles All-black finish Weighs 0.29 pounds
Each VG6 Precision Lambda PRS65 Precision Muzzle Brake is machined from
17-4ph stainless steel and is finished with a heat treatment that enhances service
life. The brake can be had in either an all-black finish.

Attributes

Name: LAMBDA PRS65 PRECISION MUZZLE BRAKE 6.5CR/GR 5/8-24 SS BLACK
Manufacturer: AERO PRECISION

Product no.: 100032569

Mfr. No.: APVG100031AR1

Caliber: 264/6.5 mm (.264)

Finish: Black

Material: Stainless Steel

Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.166kg

UPC: 815421026320

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den LAMBDA PRS65
PrazisionsMiindungsbremse

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der LAMBDA PRS65 PréazisionsMiindungsbremse. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um den Rickstol3 Ihres Prézisionsgewehrs zu reduzieren und eine prazise Schussabgabe zu
gewabhrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Mindungsbremse nur an kompatiblen Laufen (6.5 Creedmoor und 6.5
Grendel) verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur wie vorgesehen. Missbrauch kann zu Verletzungen oder Schaden fihren.
Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen der Miindungsbremse.
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Gewehr benutzen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

* Verwenden Sie die Miindungsbremse nur mit Gewehren, die fur die Verwendung mit Miindungsbremsen
ausgelegt sind.

® Tragen Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzbrille und Gehérschutz.

® Achten Sie darauf, dass Sie sich in einem sicheren Bereich befinden, wenn Sie das Gewehr abfeuern.

® Uberpriifen Sie die Miindungsbremse nach jedem Gebrauch auf Anzeichen von Verschlei3 oder
Beschadigung.

® Stellen Sie sicher, dass die Mindungsbremse fest sitzt, um ein Losen wahrend des Schiel3ens zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Reinigen Sie den Gewindeanschluss des Laufs grundlich.

® Schrauben Sie die Mindungsbremse von Hand auf den Lauf, bis sie fest sitzt. Verwenden Sie keine
Werkzeuge, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass die JamNut korrekt sitzt und die Mindungsbremse stabilisiert.

2. Verwendung:
® [ aden Sie das Gewehr gemaR den Herstellervorgaben.

® Uberprifen Sie vor jedem Schuss die Funktionsfahigkeit der Miindungsbremse.
® Feuern Sie das Gewehr nur in einem sicheren und genehmigten Bereich ab.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Miindungsbremse sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung Ihrer LAMBDA
PRS65 PrazisionsMundungsbremse zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for LAMBDA PRS65
Precision Muzzle Brake 6.5

Introduction

Thank you for choosing the LAMBDA PRS65 Precision Muzzle Brake 6.5. This product is designed to enhance your
precision rifle's performance while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the muzzle brake safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the muzzle brake is compatible with your firearm before installation.

Always handle firearms and accessories with care, following all safety protocols.

Keep the muzzle brake and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the LAMBDA PRS65 Precision Muzzle Brake with firearms that have a 5/824 TPI threaded muzzle.

® Ensure that the barrel is clean and free from obstructions before installation.

® Do not exceed the recommended caliber specifications; this muzzle brake is designed for 6.5 Creedmoor and
6.5 Grendel barrels only.

® Wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with a muzzle brake.

® Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

® Avoid using the muzzle brake in conditions where it may be exposed to extreme heat or corrosive materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Clean the muzzle threads to remove any debris or fouling.

Align the muzzle brake with the threaded muzzle of the barrel.

Handtighten the muzzle brake onto the threads.

Use a jam nut to secure the muzzle brake in place without tools. Ensure it is tightened against the
barrel.

® Check to ensure that the brake is securely fitted before firing.

2. Usage:

® When firing, ensure that you maintain a proper shooting stance and grip.

® Monitor the performance of the muzzle brake during use. If any unusual sounds or movements are
noted, cease use immediately and inspect the device.

® After use, clean the muzzle brake to maintain its performance and appearance.

Disposal Instructions

® Dispose of the LAMBDA PRS65 Precision Muzzle Brake in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer in use, ensure it is disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the LAMBDA PRS65 Precision Muzzle Brake 6.5, please reach out to the
manufacturer or your point of purchase for assistance. Ensure that you have the product details available for
reference.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your LAMBDA PRS65 Precision Muzzle Brake responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Compensador de Precision Lambda PRS65

Introduccion

Gracias por elegir el Compensador de Precision Lambda PRS65 de VG6 Precision. Este dispositivo esta disefiado
para mejorar el rendimiento de su rifle de precision al reducir el retroceso y facilitar la alineacion. Sin embargo, como
con cualquier producto, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar su uso correcto y seguro.
Esta guia proporciona informacion sobre cémo usar, instalar y desechar el compensador de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el compensador esté instalado correctamente antes de usar el rifle.
Nunca dispares un rifle sin el compensador debidamente fijado.

Mantén el compensador y el rifle fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
Inspecciona el compensador regularmente para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Si notas algun dafio o desgaste, no uses el compensador y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Correcto: Utiliza el compensador Ginicamente con cafiones de 6.5 Creedmoor y 6.5 Grendel.
Instalacién Segura: Asegurate de que la tuerca de bloqueo esté bien ajustada antes de cada uso.
Proteccién Personal: Usa gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

Comprobacién de Ajuste: Después de cada uso, verifica que el compensador no se haya desajustado.
Condiciones de Uso: Evita disparar en condiciones de humedad extrema o en entornos donde se pueda
acumular suciedad en el compensador.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en una superficie segura.
® Redlne las herramientas necesarias: una llave adecuada para la tuerca de bloqueo.

Instalacion:
® Retira cualquier compensador o dispositivo anterior del cafion.
® Limpia la rosca del cafién para asegurar un buen ajuste.
® Coloca el Compensador de Precisién Lambda PRS65 en la boca del cafién.
® Ajusta la tuerca de bloqueo a mano hasta que esté firmemente en su lugar.
® Usa la llave para asegurar la tuerca de bloqueo, evitando apretar en exceso.
Uso:

®* Antes de disparar, verifica que el compensador esté bien ajustado.
® Dispara en un area segura y designada, siguiendo todas las leyes y regulaciones locales.
® Después de disparar, revisa el compensador para asegurarte de que no haya signos de dafio.

Instrucciones de Desecho

Si decides desechar el compensador, asegurate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales para el desecho de metales y componentes de acero inoxidable.
No arrojes el compensador en la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas informacion sobre el uso y la seguridad del Compensador de Precisién Lambda PRS65, asi como
para reportar productos inseguros o accidentes, consulta con el fabricante o el distribuidor autorizado. Asegurate de
estar al tanto de cualquier aviso de retiro relacionado con este producto a través de la plataforma de Safety Gate de
la UE.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del Compensador de
Precision Lambda PRS65. Tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ttumika VG6 Precision
Lambda PRS65

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup VG6 Precision Lambda PRS65 Precision Muzzle Brake. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o poprawie wydajnosci Twojej broni. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, zawsze zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz przepisami dotyczacymi broni palnej w
Twoim kraju.

Uzywaj thumika tylko z odpowiednimi kalibrami: 6.5 Creedmoor i 6.5 Grendel.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny ttumika oraz jego mocowanie.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim stuzbom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sig, ze ttumik jest prawidtowo zamontowany przed kazdym uzyciem.

Nie prébuj modyfikowac ani demontowac ttumika bez odpowiednich narzedzi i wiedzy.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Uzywaj ttumika tylko w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
Nie uzywaj ttumika, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Montaz ttumika:

® Uzyj nakretki blokujgcej do zamocowania ttumika na lufie.

® Upewnij sie, ze thumik jest dokrecony do lufy zgodnie z instrukcjg, aby unikna¢ jego poluzowania
podczas strzatu.

® Sprawdz, czy ttumik jest stabilny i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:
® Zawsze strzelaj w bezpiecznym i odpowiednim miejscu.
® Monitoruj wydajnos¢ ttumika i zwracaj uwage na wszelkie zmiany w odczuciach podczas strzelania.

® W przypadku jakichkolwiek problemoéw, natychmiast zaprzestan uzywania ttumika i skontaktuj sie z
profesjonalista.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj thumika do ogolnych Smieci, aby unikng¢ zanieczyszczenia Srodowiska.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Podsumowanie

VG6 Precision Lambda PRS65 Precision Muzzle Brake to produkt zaprojektowany z mysla o wydajnosci i
bezpieczenstwie. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo
podczas uzytkowania.






Sakerhetsanvisningar for LAMBDA PRS65 PRECISION
MUZZLE BRAKE 6.5

Introduktion

Tack for att du valt LAMBDA PRS65 Precision Muzzle Brake. Denna produkt ar designad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att minska rekyl och férbattra stabiliteten. For att sékerstélla en séker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra obehdriga.

Anvand skyddsutrustning, inklusive horselskydd och skyddsglasdgon, vid skytte.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att muzzle brake ar korrekt installerad innan varje anvandning.

Anvand endast med pipor som ar kompatibla med 6.5 Creedmoor och 6.5 Grendel.

Se till att gangorna (5/824 TPI) ar fria fran skrap och i gott skick.

Undvik att anvanda produkten om den har synliga skador eller om den inte sitter ordentligt pa pipan.
Folj alla lokala lagar och regler kring anvandning av ljuddampare och muzzle brakes.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Reng0r pipans gangor noggrant for att sakerstélla en bra kontakt.

® Placera muzzle brake pa pipan och skruva den medurs tills den sitter fast.

* Kontrollera att den &r ordentligt atdragen utan att anvanda verktyg, da den ar designad for att lasa sig
sjalv.

® Kontrollera att den sitter stabilt och att inga delar ar l6sa.

2. Anvéandning:

Anvand produkten endast pa en skjutbana eller i en saker miljo.

Skjut alltid med ett korrekt grepp och hallning for att maximera sakerheten.
Var medveten om omgivningen och se till att ingen ar i skottlinjen.

Efter varje skott, kontrollera att muzzle brake ar pa plats och inte har skadats.

Avfallshanteringsanvisningar
® Nar produkten inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala bestammelser for avfallshantering av metallprodukter.
® Om produkten ar skadad eller defekt, Overvag att atervinna den enligt lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om séakerheten kring denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad aterforséljare. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar och for att du bidrar till en séker skytteupplevelse.



Navod k bezpe€nému pouzivani: LAMBDA PRS65
PRECISION MUZZLE BRAKE 6.5

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LAMBDA PRS65 Precision Muzzle Brake. Tento produkt je navrZzen tak, aby zlepsil
vykon vasi pusky a snizil zpétny raz. Aby bylo zajiSténo bezpené pouzivani, prosime, abyste si peclivé precetli
nésledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je zcela spravné nainstalovan.

Pouzivejte pouze s pusSkami, které odpovidaji specifikacim (6.5 Creedmoor a 6.5 Grendel).
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez posSkozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste ochranili své o€i a usi pfed hlukem a Glomky.

® Nikdy nezapomerite, Ze i kdyZ je tlumi€ nainstalovan, vaSe puSka by méla byt vzdy povazovana za nabitou,
dokud neni zcela vybita.

* Pfed kazdym vystfelem zkontrolujte, zda je v hlavni pusky volno a Ze neni zablokovana.

* Nikdy nesmé&fuijte hlaveit smérem k lidem nebo zvifatlim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda je puSka vybita.
* Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje, jako jsou kliCe a Sroubovaky, pokud je to nutné.

2. Instalace:
® Otocte LAMBDA PRS65 Precision Muzzle Brake na zavit hlavné (5/824 TPI).

® Ujistéte se, Ze je tlumic spravné usazen a utahnéte zajiStovaci matici.
® Zkontrolujte, zda je tlumic¢ pevné uchycen, aby se zajistilo spravné fungovani.

3. Pouzivani:
® Po instalaci provedte nékolik testovacich vystielli na bezpeéném misté.
® Sledujte chovani pusky a pocit zpétného razu pfi kazdém vystrelu.
® Pokud zaznamenéte jakékoli abnormality, okamzité pfestarite pouzivat produkt a zkontrolujte instalaci.

Pokyny pro likvidaci

® Pokud se rozhodnete produkt vyfadit, ujistéte se, Ze je bezpecné zlikvidovan podle mistnich pfedpisl o

odpadech.
® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud je stéle funk€ni. Zvazte moznost darovani nebo

recyklace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze méate k dispozici informace o produktu, véetné Cisla modelu a zakoupeného data.

Dékujeme, Ze jste si vybrali LAMBDA PRS65 Precision Muzzle Brake. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



